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Verniciatrice a due gruppi stenditori con seconda unita applicatrice reverse

Two heads roller coater with one direct application unit and one reverse application unit
Barnizadora con dos unidades de aplicacion, con una segunda unidad de aplicacion reverse
Vernisseuse a deux unités d’application avec deuxiéme unité a rotation réverse
Walzenauftragmaschine mit 2 Autragsaggregaten davon ein mit Reversbetrieb

[. Macchina adatta all'applicazione di alti quantitativi

di prodotto verniciante UV (fino ad oltre 120 gr/m?), conser-
vando un’ottima distensione del prodotto applicato.

Essa trova quindi particolare impiego nell'applicazione di fondi
ed in alcuni casi anche di finiture.

La particolarita di questa macchina ¢ il secondo gruppo appli-
catore dotato di rotazione contraria al senso di avanzamento
del pannello; la regolazione della quantita di prodotto applicata
& data dalle velocita del rullo dosatore e dello stesso applica-
tore revers.

Il particolare trasporto a rulli gommati, dotato di disassamen-
to, permette di evitare irregolari accumuli di prodotto in
entrata al pannello.

PN This machine is particularly suitable for the

application of high quantities of U.V. lacquer (up to 120
gr/m? and more), resulting in a very smooth surface.

Its use can be recommended for UV base-coats and, someti-
mes also for top-coats.

Its technical feature is the second application unit, which turns
in the opposite direction to the panels being fed; the adjust-
ment of the quantity of lacquer applied is achieved by chan-
ging the speed of the steel dosing roller of the reverse unit
and of the reverse application roller.

The rubber-lined roller conveyor, equipped with special
disalignement system, prevents the build-up of lacquer on
the front edge of the panels.

: Maquina adaptada para la aplicacion de gran cac-

tidad de producto barnizante UV (sobre 120 gr/m?), conser-
vando una optima distension del producto aplicado. Por esta
razon encuentra una utilizacion optima en la aplicacion de
fondo y en algul caso, tambien el acabado.

La particularidad de esta maquina es el segundo grupo apli-
cador dotado de rotacion contraria al sentido de avance del
panel, la regulacion de la cantidad de producto aplicado esta
dada por la velocidad de rodillo dosificador y la del aplica-
dor revers.

El transporte especial de rodillos gomados, dotados de un
sistema de deslineamiento, evita la formacion de cordones
de barniz sobre la entrada del panel.

l] Machine apte a I'application de hautes quantités

de vernis UV (jusqu’a 120 gr/m? et plus), en maintenant une
distension parfaite du produit appliqué. Pour cette raison, elle
trouve une utilisation optimale dans I'application de fond-durs
et, dans quelque cas, aussi de finitions. La particularité de cette
machine est la deuxiéme unité d’application qui tourne en
sens contraire de I'avancement des panneaux; le réglage de la
quantité de produit appliqué est donné par la vitesse de rota-
tion du rouleau doseur en acier et de I'unité “reverse”. Le
transporteur spécial a rouleaux, revetu de caoutchouc, muni
d’un systéme de déplacement par rapport a 'axe des rouleaux
d'application supérieurs, permet d’éviter la formation de cor-
dons de vernis sur le chant frontal des panneaux.

5 Die Maschine ist geeignet fuer Auftragsmengen bis

120 gr/m? (UV Lack) und garantiert einen perfekten
Lackauftrag, auch mit glatten Oberflaechen.

Ueberwiegend wird die Anlage fuer die Grundlackierung ein-
gesetzt, aber in Einzelfaellen auch fuer die Decklackierung. Die
Besonderheit dieser Maschine ist das Revers-Auftragsaggregat,
das sin entgegengesetzter Richtung des Produktsvorschubes
arbeitet. Die Regulierung der Auftragsmenge haengt von der
Dosierwalzengeschwindigkeit ab. Eine Steuerung der gum-
mierten unteren Gegenwalzen ermoeglicht eine
Achsverschiebung um einen erhoehten Lackauftrags am
Werkstueck Eingang zu vermeiden.

o
n
¥
a -
ﬁr:
(=]
™~
b




